INFINITY APS DIE INSERTS - INFINITY AAPS DIE INSERT TYPE 8

The INFINITY APS Die (Arbor Press Series) is designed to be the ONLY bullet
seating die you will ever need when reloading cartridges from 223 Remington
to the 338 Lapua Magnum from an Arbor style press. The Infinity Bullet APS
Seating Die comes complete with 6 different bullet seating stems and 2
cartridge centering sleeves to handle conventional and solid turned bullets
from 20 to 338 caliber, simply select the appropriate Cartridge Base Insert and
you're ready to create high quality ammunition. Base Inserts fit the following
Cartridge Families: Type 1 - 223 Remington Based Cartridges Type 2 -
Valkyrie Based Cartridges Type 3 - PPC, Grendel, SPC Based Cartridges Type 4
- Short Action 308 Winchester & Creedmoor Based Cartridges Type 4 XL -
Long Action 308 Win & 30-06 Based Cartridges Type 5 - 284 Winchester Based
Cartridges Type 6 - Short Action PRC Based Cartridges Type 6 XL - Long
Action PRC, Belted & Weatherby Magnum Based Cartridges Type 7 - SAUM
Based Cartridges Type 7 XL - Nosler and RUM Based Cartridges Type 8 - WSM
Based Cartridges Type 9 - Lapua and Norma Magnum based Cartridges

Attributes

¢ Name: INFINITY AAPS DIE INSERT TYPE 8
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS, LLC.
Product no.: 430109989

Mfr. No.: SAC-IAPDCB8

Cartridge: WSM Family

Die Style: Seater Die

Delivery weight: 0.181kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur INFINITY APS Die Inserts

Einfuhrung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen flr die INFINITY APS Die Inserts von SHORT ACTION CUSTOMS,
LLC. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts.
Bitte lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufmeldungen Uber die Safety GatePlattform der EU.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen.

e Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausruistung, einschlieflich Schutzbrille und Handschuhe.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts korrekt montiert und festgezogen sind, bevor Sie mit der
Verwendung beginnen.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Geschosse und Patronen fir lhr spezifisches Die Insert.

¢ Achten Sie darauf, die Anweisungen zur Handhabung von Munition zu befolgen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Produkts haben.
o Uberpriifen Sie das Die Insert auf Beschadigungen.

2. Installation:

o Befestigen Sie das Die Insert sicher an lhrer Arbor Press.
o Wahlen Sie den passenden Cartridge Base Insert fir die verwendete Patrone aus.
o Stellen Sie sicher, dass das Die Insert ordnungsgemaR positioniert ist.

3. Verwendung:

Platzieren Sie die Patrone in der richtigen Position.

Drucken Sie den Hebel der Arbor Press langsam und gleichmaRig.

Uberpriifen Sie die Patrone auf korrekte Setztiefe und Qualitét.

Entfernen Sie die fertige Patrone und wiederholen Sie den Vorgang nach Bedarf.

[¢]

o
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4. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie das Die Insert und die Arbor Press gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die



Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass alle gefahrlichen Materialien sicher entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
die zustandige Stelle in der EU. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte
Kontaktstelle gerichtet werden.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit und
die Sicherheit anderer ist uns wichtig.



Safety Instruction Guide for INFINITY APS Die
Inserts

Introduction

Thank you for choosing the INFINITY APS Die Inserts. This product is designed to enhance your reloading
experience by providing a versatile and highquality bullet seating die. To ensure your safety and the effective
use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always read the manufacturer's instructions before using the product.

e Ensure that you are familiar with the operation of your Arbor style press before using the die inserts.

¢ Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

¢ Only use the die inserts for their intended purpose as outlined in this guide.

e Store the die inserts in a safe place, out of reach of children and pets.

¢ Inspect the die inserts regularly for any signs of wear or damage. Do not use damaged components.

¢ When working with ammunition, always follow local laws and regulations regarding reloading and
ammunition storage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use proper personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when reloading.
Ensure that the die is securely mounted to the Arbor press before use.

¢ Do not exceed the recommended cartridge specifications for the die inserts.

Be aware of the specific cartridge family you are using and select the corresponding Cartridge Base
Insert.

Avoid distractions while reloading to maintain focus and attention.

If you experience any malfunctions or issues during use, stop immediately and inspect the equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Die Inserts

o Ensure your Arbor press is clean and free of debris.

o Select the appropriate Cartridge Base Insert based on the cartridge family you are working with.
o Insert the Cartridge Base Insert into the die and secure it tightly.

o Attach the die to your Arbor press according to the manufacturer's instructions.

2. Using the Die Inserts

o Select the appropriate bullet seating stem based on the bullet type you are using.
Adjust the die to achieve the desired bullet seating depth.

Place a cartridge in the Arbor press and align it with the die.

Apply steady pressure to seat the bullet. Do not force the bullet into the case.
After seating, check the cartridge for proper fit and depth.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostUse Care

o Clean the die inserts after each use to remove any residue.
o Store the die inserts in a protective case or container to prevent damage.
o Regularly inspect the die and inserts for wear and replace as necessary.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn die inserts in accordance with local regulations.
¢ If applicable, recycle materials according to local recycling programs.
e Ensure that all components are out of reach of children and pets during disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please reach out to your local distributor or refer to the
manufacturer's website for additional resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
INFINITY APS Die Inserts. Always prioritize safety and compliance with applicable laws and regulations. Thank
you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour les Inserts de Die
INFINITY APS

Introduction

Merci d'avoir choisi les Inserts de Die INFINITY APS de SHORT ACTION CUSTOMS, LLC. Ce produit est concu pour
vous aider a recharger vos cartouches en toute sécurité et efficacité. Ce guide vous fournira des informations
importantes sur la sécurité, 'utilisation et I'élimination de ce produit, conformément a la réglementation
générale sur la sécurité des produits de I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
e Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Vérifiez régulierement I'état de votre équipement et remplacez les piéces usées.

Ne laissez jamais les enfants utiliser ce produit sans supervision d'un adulte.

Signalez tout produit défectueux ou accident a votre autorité locale.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Portez toujours des lunettes de protection lors de |'utilisation du die.

Utilisez le die uniquement avec des presses de type Arbor compatibles.

Ne surchargez pas le die avec des cartouches audela des spécifications recommandées.
Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée avant de commencer.

Ne modifiez pas le die ou ses composants de maniéere non autorisée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation de I'équipement :

o Assurezvous que votre presse de type Arbor est propre et en bon état.
o Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Montage du die :

o Fixez le die INFINITY APS a votre presse de type Arbor en suivant les instructions du fabricant de la
presse.
o Insérez I'Insert de Base de Cartouche approprié selon le type de cartouche que vous rechargez.

3. Vérification :
o Assurezvous que le die est solidement fixé avant de commencer |'utilisation.

Utilisation

1. Chargement des cartouches :

o Sélectionnez I'Insert de Base de Cartouche correspondant a la famille de cartouches que vous
utilisez.
o Insérez la cartouche dans le die et alignezla correctement.



2. Mise en place des projectiles :

o Utilisez les tiges de mise en place de projectiles fournies pour charger les projectiles.
o Appliquez une pression uniforme lors de I'utilisation de la presse.

3. Contréle de qualité :

o Vérifiez chaque cartouche apres le rechargement pour vous assurer qu'elle répond aux
spécifications de sécurité.

Instructions d'Elimination

e Eliminez tous les déchets et matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres. Renseignezvous sur les centres de recyclage locaux
pour les matériaux métalliques et plastiques.

e Assurezvous que toutes les piéces usées ou endommagées sont éliminées de maniere sécurisée pour

éviter tout risque pour la sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE désigné pour les demandes de sécurité. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et les détails d'achat
a portée de main pour faciliter le processus.

Merci d'utiliser les Inserts de Die INFINITY APS. En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une
expérience de rechargement sécurisée et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Die
INFINITY APS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Die INFINITY APS (Arbor Press Series) di SHORT ACTION CUSTOMS, LLC. Questo prodotto
e progettato per garantire un'esperienza di ricarica sicura e di alta qualita per le cartucce da 223 Remington a
338 Lapua Magnum. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'operazione
corretta e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare il prodotto esclusivamente per 'uso previsto, ovvero la ricarica di munizioni.
¢ Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizzare attrezzature di protezione personale appropriate, come occhiali di sicurezza e guanti.
Controllare periodicamente il Die per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il Die se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verificare che il Die sia installato correttamente sulla pressa di tipo Arbor prima dell'uso.

Assicurarsi che gli Insert Base siano selezionati e fissati correttamente per il tipo di cartuccia in uso.
¢ Non sovraccaricare il Die durante il processo di ricarica.

Non tentare di modificare o riparare il Die da soli; rivolgersi a un professionista qualificato.

Evitare di lavorare in un'area affollata o distratta durante I'uso del Die.

Non utilizzare il Die per cartucce non compatibili, in quanto cio potrebbe causare malfunzionamenti o
incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

[¢]

Assicurarsi che la pressa di tipo Arbor sia stabile e sicura.

Fissare il Die INFINITY APS nella pressa seguendo le istruzioni del produttore.
Selezionare I'Insert Base appropriato per la cartuccia da ricaricare.

o Assicurarsi che gli Insert Base siano ben fissati.

[¢]

o

2. Uso

o Posizionare il proiettile nell'apposito stelo di caricamento.
o Eseguire un movimento lento e controllato durante la ricarica per evitare incidenti.
o Controllare la cartuccia ricaricata per eventuali difetti prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il Die o i suoi componenti nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei
rifiuti.

¢ Contattare un centro di raccolta locale per informazioni sul corretto smaltimento dei materiali metallici e
dei componenti del Die.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o per assistenza, si prega di contattare il proprio rivenditore o il produttore. Assicurarsi di
avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile utilizzare il Die INFINITY APS in modo sicuro ed efficace. Per
ulteriori informazioni sui richiami o sulla sicurezza dei prodotti, consultare la piattaforma Safety Gate dell'UE. La
vostra sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for INFINITY APS DIE INSERTS

Introduksjon

Takk for at du valgte INFINITY APS Die Inserts fra SHORT ACTION CUSTOMS, LLC. Denne bruksanvisningen gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner for trygg bruk av produktet. Vennligst les denne informasjonen ngye for du
bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner for 8 unnga skader.
» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader far hver bruk. Hvis det er skadet, ikke bruk det.

Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller under bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter relatert til ammunisjon og skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unnga a bruke die inserts med kuler som ikke er kompatible med de spesifiserte patronfamiliene.
Sgrg for at Arbor Pressen er korrekt installert og i god stand fer du bruker die inserts.

Ikke overbelast Arbor Pressen. Fglg produsentens anbefalinger for maksimal belastning.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Bruk die inserts kun til det formalet de er designet for, nemlig lading av patroner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forbered arbeidsomradet:

o Finn en stabil og ren arbeidsflate.
o Samle alt ngdvendig utstyr fgr du begynner.

N

. Velg riktig Cartridge Base Insert:

o Identifiser hvilken patronfamilie du skal bruke (f.eks. Type 1 til Type 9).
o Velg den passende Base Insert i henhold til patronfamilien.

3. Installere die inserts:

o Sett inn den valgte Base Insert i Arbor Pressen.
o Sgrg for at den sitter sikkert og er korrekt justert.

4. Lading av patroner:

o Plasser kulen i die insert.
o Trykk ned handtaket pa Arbor Pressen for a sette kulen i patronhylsen.
o Kontroller at kulen er korrekt plassert fgr du fjerner patronen.

5. Etter bruk:

o Rengjgr die inserts og Arbor Pressen for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar die inserts pa et tert og sikkert sted.



Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av brukte die inserts og annet tilbehgr.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale resirkuleringssentraler for riktig
handtering.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet, vennligst kontakt produsenten direkte. Sgrg for & ha
produktets informasjon tilgjengelig for raskere assistanse.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet og riktig bruk av INFINITY APS Die Inserts. Din sikkerhet
er var prioritet.



INFINITY APS DIE INSERTS Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa INFINITY APS DIE INSERTS tuotteen kayttdohjeisiin. Tdma opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytésta, asennuksesta, kaytosta ja havittamisestd. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten patruunoiden lataamiseen.

Varmista, etta tyéskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.

Pida kaikki tydkalut ja materiaalit poissa lasten ulottuvilta.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, etta kaytat oikeaa Cartridge Base Insert osaa, joka vastaa patruunaperhettasi.
Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta, sillé se voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Huolehdi siita, etta laitteet ja tydkalut ovat kunnossa ennen kayttoa.

Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita patruunoiden latauksessa.

Al3 koskaan jaadytta tai kuumenna patruunoita, sillé se voi aiheuttaa vaaran.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit kasilla.
o Lue huolellisesti kaikki ohjeet ennen aloittamista.

2. Asennus

o Kiinnitd valitsemasi Cartridge Base Insert laitteeseen ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta Insert on kunnolla paikallaan ennen kaytt6a.

3. Kaytto

o Aseta patruuna laitteeseen ja varmista, etta se on oikein paikallaan.
o Kaynnista laite ja seuraa ohjeita patruunan lataamiseksi.
o Tarkista lopuksi, ettd patruuna on kunnolla ladattu ja valmis kayttéon.

Havittamisohjeet
o Havitd kdytetyt patruunat ja materiaalit paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 heité kaytettyja patruunoita tavalliseen roskakoriin.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havittdmistavasta.



Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

INFINITY APS DIE INSERTS tarjoaa turvallisen ja tehokkaan tavan ladata patruunoita. Noudata aina ylla olevia
ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayttékokemuksen. Muista my6s tarkistaa EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuuteen liittyvat paivitykset.



Sakerhetsinstruktioner for INFINITY APS Die
Inserts

Introduktion

Tack for att du valt INFINITY APS Die Inserts fran SHORT ACTION CUSTOMS, LLC. Denna produkt ar designad for
att sakerstalla en saker och effektiv laddningsprocess for olika kalibrar. For att maximera sakerheten och
prestandan, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella skador eller osakerhet till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med ammunition.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Kontrollera att alla verktyg och tillbehér ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade patroncentreringshylsor och kulinsattningsstammar.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller osakra miljéer.

Var férsiktig nar du hanterar och lagrar laddade patroner.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Die Inserts:

o Valj den lampliga Cartridge Base Insert baserat pa den patronfamilj du anvéander.
o Skruva fast die insert i din Arborstil press enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att die insert sitter ordentligt pa plats innan du bérjar ladda.

2. Anvandning av Die Inserts:

o Placera en tom hylsa i patroncentreringshylsan.

o Anvand den valda kulinsattningsstammen for att satta kulan i hylsan.

o Kontrollera att kulan ar korrekt placerad och att hylsan ar centrerad innan du fortsatter.
o Ladda ammunitionen enligt rekommenderade specifikationer och sakerhetsstandarder.

3. Underhall:

o Rengor die inserts och alla verktyg efter varje anvandning for att férhindra korrosion och slitage.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats, skyddad fran direkt solljus och extrema
temperaturer.

Avfallshantering

e Avfall och férpackningar fran produkten ska kasseras i enlighet med lokala féreskrifter for
avfallshantering.
» Anvand atervinningsstationer for att dtervinna material nar det ar maéjligt.



e Tank pa miljon nar du hanterar och kasserar ammunition och relaterade produkter.

Kontaktinformation for vidare support

For mer information eller fragor angdende sakerhet och anvandning av INFINITY APS Die Inserts, vanligen
kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha produktens serienummer till hands for

snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av INFINITY
APS Die Inserts. Tack for att du bidrar till en saker laddningsprocess!
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